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Az oregeink vildga, haj! Amikor még nem
volt a varosokban villany, sem minden falusi uri-
lakban acetylén és villanyos 2zseblampdt sem
hordott maganal senkisem, mert még nem falal-
tak fel akkor azt a szerszamot, de kedély és
melegség volt az emberi szivekben : csak az Ore-
geink miivelhettek olyan dolgokat, mini amilyent
itt el fogok mondani. . s

Orszag kizepén varmegye, varmegye koze-
pén helység, helység kozepén kastély és a kas
{élyban fiatal 6zveqy: igy kezdGdik a mesém. ) L

A kastélybeli fiatal 6zvegyet egyesek Réceinének, masok egyszeriien
Kamilldnak hivtak. Réceinének hivtak a hivatalos helyek: az adbhivatal,
a posta, a kozségi jegyz0i iroda; Kamillinak pedig a gavallérok hwta’k,
az oszlopos urak a megyében, Milyen asszony az a2 Kamilla! Az azian
a menyecske, az a Kamilla!

Ozvegy Réceiné, Tardossi Kamilla szép is volf, fiatal is volt és
mert kétezer lanc foldet és egy kastélyt is a magdénak mondhatoti, vig
is volt és deriit sugdrz6, Oreg lett volna és csunya és ne lett volna be-
fevG falatja : banatos lett volna minden bizonnyal.

A varmegye urai persze félreismerték a vig ozvegyef. Tarsasdgked-
velo és mulatds volt; sokat jart be a megyei székhelyre és {Gbbnyire
maga hajtoita a lovail, mert hdt aulé sem voll még abban az idSben ...
és mikor bdlt rendezett az ifjusdg és fancra kériék az asszonykdf, hal
jokedvvel és kitartéan fancolt. Ha udvaroltak neki, hallgatta és ha bd-
koltak neki, szintén hallgatfa. Ezérl azt gondolidk feldle, hogy alkalom-
adtdn csak kopogni kell,

Az alispan ur is gondolta és mert Kamilla asszony mindig érdek-
16déssel hallgatta a negyvenkétéves, nbtlen, deli termetli férfi beszédé!,
azért ne rojjuk fel neki biiniil, mar mint az alispdnnak ne réjjuk fel,
hogy prébalkozni vald kedve leit.

A kastély kdrnyékén vadaszott és ugy dél felé bekopogtatol! az
ozvegyhez,

— Kandl levesért joitem, — igy kezdle. — Hideg 1éli nap van s
csak szdraz pogacsat elfem, hugom.

— Szivesen adok, batydm, nemcsak ebédet, de akdr vacsordi is, —
felelte Kamilla asszony €s nevetetf. Mer! j6l fudta a kis hamis, hogy
nem a kandl levesért jGit az alispan,

— Vacsordt is?! gondolta az alispan és kellemes izgalmak borzol-
fak a lelkét. — Vacsordra is szivesen?! No, kopogtatnom sem fog kel-
leni, mert mdris félig nyitva az ajt6.
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Es azon a félig kinyilott ajton 4t a valésigos menyorszagot latia.

Az ebéd a lehetd legjobb volt; ebéd utin a vig Ozvegy az esperes
urért kiildStt és hiarmasban farokkozfak estig — hol volt még akkor a
bridge-jaték ? — azufdn hazaballagott az esperes ur és megint eqgyediil
maradt az asszonykdval a vicispan vr,

— No, most hadd i5jion az a vacsora, — gcndolta.

Hat, jott is. Kamilla asszony szépen megteritfette az asztalf, vira-
got is tétetett az abroszra, mert kellett 4m becsiilni a vendéget, azutdn
honnan, honnan nem : eziistpapirosba géngydlt hosszukds walamit hozoft
be magdval és a tanyérja mellé tette.

— Mi légyen az, hugdm ? — kérdezte az alispan kivdncsian.

A vig Gzvegy huncfutul nevetett.

— Majd megludja, batydm uram, most csak egyék, — felelte és
szdaz orddg vihdncoll szép szemében.

No, ilyen kellemes biztatdsokra j6l is eshetett a vacsora.

Vacsora utdn az alispdn az Grajara nézett.

— No, most ideje, hogy kotrddjam, — mondta és az ablakhoz ment
és kissé félrelebbentelte a fliggdnyt. Mint aki kémleli, hogy kint s6tét van-e ?

Kamilla asszony mdr sejtette, hogy mi fog kovelkezni ezutin, mert
a kezeébe vetle azt a holmit, ami eziistpapirosba volt gongydlve.

— Ejnye, hugdm, mondfa az alispin és a szeme is hamis volt, a
hangja is, — olyan sotét van odaki, hogy sem eget nem I4tui, sem f5l-
det. Még Kitorom a nyakamat az uton, vagy legaldbb is a kezemet-lba-
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mal. De vagy husz szobdja van itt hugamnak a kastélyban, hal az egyikben

csak ad nekem szdlldst reggelig? X

iy Bh, ugy ? dévajkodott a vig dzvegy. — Szdllast akar, mert kint

sotét van ? No, majd masképp oldjuk meg ? l{e_rdésii. Itt utran, batyam uram,

fogia: ezzel hazavilagithat magdnak, ezzel a gyeriyaval. .
o Fzzel legongydite arrél a holmirél az eziistof es hamis mosolygas-

sal a vendége elé tartotta, — Hosszu az ut hazdig, de eltart addig, —

mondta kuncogva.

Vicispdn uram is kacagott. A

— Na, hugdcskam, — kidliott fel és nézegette, forgatgatia a gyer-
tyat, — igy még nem tették ki a sziiromet seholsem ... ! .

Néhany nappal ezutdn — bent a székvarosban foriént —az alispan falal-
kozott az asszonnyal. Jokedvii volt most is €s gyertyat g:tt a kezében,-waszbél.

— Megint gyertyat visz haza? Minek? — kérdezte az alispn. —
Elég volt nekem egyszer is, hogy szobat kertem hugdmtdl éjjelre.

— Hat csak maga van a vildgon, batydm ? — kacagott fel a szép-
séges asszonyka. — Volt is, lesz is még 16bb is, aki ebedre jon es va-
csora utan is maradna. Mert odakint olyan nagyon sotét van. Kell hif a
gyveriya a hdzndl... Ju B0 : T

... Harmadnap reggel a vdrmegyei iGjegyzd, mikor az alispannal
valami megbeszélni valé dolga volt, nagyon rosszkedviinek latszott. Szinte
leritt az arcard! a nagy kedvetlenség, mint aki nyereményt vért a lutrin,
de nem iilGtte meg. e

— Héat téged mi lelf, Ambrus ? — kérdezle az alispan részvéttel
és friss torkollyel kindlta meg a f6jegyzot.

— Hat ne legyek bosszus? — felelte, — Tegnap Tardoson vadasz-
tam és minden eredmény nélkiil joitem haza.

Mire az alispan ur jokedyiien bolintott.

— Tardoscn vaddsztdl ? Ahol Kamilla asszony kastélya van? Te
is gyertyat kaptdl az asszonytdl, ugye?

Féjeayz6 uram erre a kérdésre bosszus emberbfl egyszerre deriis
ember lett.

— Hat tén te is ? No, akkor rendben van. )

— Eppen fegnap mull egy hete, hogy kaptam, Es nyugod! lehelsz,
még {0bben is jarnak igy, mert Kamilla asszony erényét a sajat lisztes-
sége Orzi, kedves bardtom.

Ahogy multak a hetek, 16bb ember akadt a megyében, aki gyertyét
kapott az OzvegyltSl, hogy hazavildgitson maganak, mikor esie leil. Mert
ha husz szobaja volt is a kastélyban, egyikben sem adott szalldst egyel-
len vendégnek sem Ebédet, vacsorat ado, j6 sz6t is, mosolygdst is
adott, de mi haszna volt, gyeriyatl is adotl.

Az utolsd megyebélon uj tdncosa akad! az asszonynak, egy latal
huszdrtiszt, egy kapitany, akit akkor helyeztek at a vdrosba, Ez aztdn
nem vaddszoll Tardoson, csak elfszeretettel oft gyakorlatozolt a svad-
" ronnyal, de sohasem kért ebédet vaoy vacsordl, legielijebb egy kis tor-
kilyt és ahhoz is tiszttarsait vette maga mellé, a {orkolyt pedig minden
alkalommal egy virdgcsokorral kiszonte meg, amif a varosbél kiildetelt a szép
asszonytiak. S mire vége lett a télnek és tavaszra fordult az idd, egyszerre
hire ment, hogy 6zvegy Réceiné, Tardossi Kamilldt eljeayezie az a dalids hu-
szartiszt, aki Tardoson a svadronyaval annyit gyakorlatozotl. Eljegyezte és
hdrom héife] késtbb mar oltdrhoz is vezeite annak rendje szerint,

A lakodalmi cécon, amely a székvarosban volt a Haltyuban, mind
ot voltak az urak, akik gyertydt kaptak volt az asszonylél. Az alispan,

a 6jegyz6, két drvaszéki iilnok és tobb [Gszolgabird és szolgabird, meg bir-
fokos . . . vagy huszan, de tdn még {iobben is. Mind jokedvii magyar &s
ur, aki dehogy is haragudolt az Gzvegyre, amiért hazavildgitott nekik,
amikor maradni valé kedviik volf, S6f magasztaltdk az erényét, ncha az
0 karukra volt erényes.

— Van egy otletem, fiuk, — mondta az alispan a t6bbinek, mikor ugy
vette észre, hogy szedelSzkodnék mdr a fialal par. El6zzitk meg Gket, siessiink
eldre Tardosra, de vegye mindenki magadhoz a gyertyat, mert kelleni fog.

Ot perc mulva — mdr sotét voll — tiz kocsi is repiilt Tardosra,
megrakodva urakkal mindegyik és minden ur kezében egy-egy »boldog-
emlékii« viaszgyertya sargdllott, Azt hihefte az ember, hogy bucsujarni
mennek Andocsra.

Tardoson, a kastély terrdszan — dmbifusnak mondiak akkor — az
alispan meggyujttatta a gyertyakat és kett6s sorfalba allitiatta az urakat. A
1épcsbieljaratidl az ajtdig ur ur melletf dllt ég6 gyertydval és mikor Kamilla
asszony jott a férjével, kdzoltiik kellett elvonulniok, hogy bejuthasson.

Kamilla asszony megismerie a gyertyait.

— Megtréfaltak az urak ? — kerdezie boldogan csengé kacajjal.

— Meg, — felelte az alispdn. — Azaz: kolcsonkenyér visszajar,
csak visszaadjuk a kolcsont, hugdm. Maga hazavilagitott nekiink, mikor
ozvegy voll, mi meg hazavilagifunk magdnak, hogy most uj asszony leit.
De — it fréfasan felsbhajtotf a vicispin — mégis nagy killdnbség van
a kettd kdzott, hugacskam. :

Czzel, hodolatuk jeléill, leraktdk az uj asszony laba elé a gyertya-
kat és boldog j6jcakat kivansdggal elmentek. Még a felkeld hold is ne-
vetésre torzitotta a pofajat.

ALICE ROBERTE
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A LELEKHARANG

; o it droson Kare e
' menef lassan hompolygolt a o il
f A!ﬁd!;:gs En;gfj‘;as kocsi -elbtf rengefeg koszoruval megrakotf PR
a _frnenfa!or.-‘ 'ké.“ fekete 16, A koporsof dridst ,_gyészo!d sereg M-‘ié!_'fe és
esi dvﬂ ki tudott valami jéf mondani arrdl, aki a koporsoban fekiidt és
mindenk édes anyafoldnek. Amikor a gydszmenef

akif percek mulva dtadnak az ldnek. A i
) Jé hozeledet! és ldthatévd lell a iemp utcdjdban,
j f‘fn%?ﬁﬁp;{ffgsﬁ fre;f")fésénéf 4ll6 Szdlkai bdesi, a féharangozd, aki azf

" i féirdnyildja, zsebéh
drél. hogy & a harangozds szellemi féir 9
rnﬂﬁi‘fﬁf:ﬁfonnan g;y nem éppen mda uasqf! zsebkendbl, a _’E’“Pfom-
z‘érm;v felé fordulf, meglobogtalta, mintha siefne mdr elbre érokbucsuf
i abban a pillanatban, mély bugdssal

mfeni a kizeledd haloffnak, mire
:;:eeg?:ondu!f a nagyfemplom magas fornydban egy nagy acélharang, a

kb - ;
e ggfr?ga foronyban a féharangozé parancsnoksdga alatt Gllé haran-

goz6 lesfe a torony zéld zsalugdleres ablakdbdl a foharangozé zsebken-
dblobogtatdsdt és amikor a fdharangozé meglobogtatta zsebkenddjét,
azon pillanathan meghuzfa a harang vastag hoteléf és megszélalfatia
az elksltézoli szdmdra a lélekharangof. =
A harangozé, Angval bdesi egyediil voll a toronyban. Oreg ember volt
mdr & maga is, aki valami éfven év dta dilotf az egyhdz szolgdlatd-
ban. Ofven év 6ta hivatdsos harangozd, de mdr gyvermekkordban is
fel-feljgrogafoff a toronyba és segiteff huzgdlni a harang vastag kéle-
lét, merf mdr akkor, his gyermehi lelhével is szerefle a harang bugd
zendéjél, andalits, lélekbe markolé mély hangjdt. A harang szava laldn
mdr akkor is a legszebb zene volf szdmdra és ha fehette, mindig meg-
szohott hazulrdl, édes anyjdtdl, csakhogy felszaladhasson a toronvba
harangozni, Tudja Isfen, éppen most, hogy ez a femelési menel kiize-
leg és ahogy most rdncigdlia a harang kifelét, hosszu-hosszu idbk uldn
most jut eszébe egy gyermehkori csinyje, amikor édes anyja egy reg-
gel elhiildfe a henteshez, hogy egy kil hust vdsdroljon a délebédhes
s 0 elobb felsieteft a toronyba, hogy a reggelt nyole drai harangozdsndl
segédhezzéh. Arra gondolf, hogy a harangszé elhangzdsa uldn sem fog
késni a husvdsdrldssal és édes anyja bizonyosan nem fog meghara-
gudni islenes munkdjdért, Tényleg felment a foronyba, ahol akkor mdr
vagy két iskolatdrsdt is off taldlla, akiknek szintén nagy gydnydiriisége
fellett a harangzenében. Amikor azidn a forony érdja lassan, méltdsdg-
teljesen, lempdsan eliififte a nyolcal, a hdrom gyerek bpfecs.impa;':kb-
dotf a haranghétélbe és rdzenditettel a nekik oly kedves harangzenére.
Pedig nehéz _uo{f az a nagy harang, t6bb mdzsds, valddi ércharang
Uﬂ»:f- IA hangja Is 0?}_}_&{? szép volt, hogy csak az igazi mennyel harang-
nak lehet oly gyonyorii hangja, Ki fudja, hol pan azdta! Eloitiék o
nagy hdboruba, dgyut éntiltek belble és a drdga szép zenéfii drids ha-
rang, amely az emberek lelki gy&nyériségét szolgdlta majdnem szdz
e:_:zfnder_g, egyszeribe emberirté gyilkos szerszdm letf. H elyébe hoztdk
azfdn ezf az uj, szintén nagy acélharangof, amelyik ha nem is lud oly
mélységesen szépen bigni, de ennel a hangja Is dlidria a lelkekel 68
belérezeg a sziv érzékeny hurjaiba. a8 Sana e . ,
jaiva. De azf a nagy ércharangof, azl a
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gvermeltkori nagyharangot nem

lehet elfelejteni soha! Akkor is,
amikor édesanyja husért hiildfe
ot a henfteshez, hogy délebédet
fudjon készifeni, hogy megfelejt-
kezetf mindenrél ezért a haran-
gért | Elhuztdk a nyolcérds ha-
rangszof és amikor végigszdm-
ldlta a negyvenkét kongatdst és
utdna meg jdlszétdrsaival egyiitt
a harang elhangzoff bim-bam

szavdnak gyonydriiségei feletf elbeszélget-
fek, nem fudotf lejénni a foronybdl, meri
a harangozé bdesi aztf mondfa, hogy [él-
dra mulfdn is, meg egy 6ra mulltdn is lesz
ujabb harangozds. Es 6 off fent maradf a
toronvban, még félkilenchor is, még kilenc-
kor is, sbt off maradf még lovdbb is, mert i
tiz 6ra utdn megint csak harangoznmi hel- S

lot! egy halotinak, nemkiilénben tizenegykor, amikor ujbdl csak nteg kel-
lett szolaltaini a lélekharangof. Ha pedig tizenegy orakor még a forony-
ban van, gondolla, megvdrja egvutfal a déli harangszdl is, nem érdemes
lemenni, azfdn megint felionni a kélszdz [épcsbn. Ahogy gondolia, ugy
is lett, & Is, meg kél kis bardljais. Meguvdridk, amig a forony drdja eliilifte
a lizenkeltbl, akkor aztdn belékapaszhodlak a harang kilefébe és rizen-
difeftek a déli zendre. Szdlll, repiilt a nagy harang bugd hangja messzi,
messzi ldjra és a gyerekek, killdnisen b egészen diszellemiilfen szivfa
lelkébe a harang gviényorid zenéjél.

A déleldtti sok harangozds gyinyoriiségében, meg a jdiszdtdrsaival
valé eszmecserdiben egészen megfelejtkezelt arrdl, hogy édesanyvja bt
kora reggel hasért kildle a henteshez, hogy délebédre tudjon hust fbzni.
Csak akkor jufolt eszébe, amikor a harangozd rdjuk szélf :

— Na gyerekeh, menjefek haza. Vdr olthon bennefekel! a jo ebéd.

Hej, hogy belelivell gyermeki szivébe a fdjdalom, amikor a haran-
go:xé azl mondfa, hogy .vdr bennelekel ofthon a j6 ebéd".

Amikor a sitét toronylépestkidn lebotorkdlt, egyre nivekvd, sajgé
lelkiismerelfurdaldssal gondoll arra, mi lesz most, mit fog mondani

1



ot ancsdl
édes anyjdnak, hol jdrt, merre Jrj(:r’r.'. mfé!;:} r;ﬁ':?béfeif‘-’-""fe”e il i
miért nem viff haza husl, hogy legyen oOi0 ooy ; ; "

Alig mert hazamenni, Amikor belépet), édes anyja SHIOTUd
szolf rd : i ool
— Hol volid ol a hus: 2

— Mdr be van zdrva a hentesbolt — felelt ijedten.

S o = ? Hol csavarogtdl?

— Hidf reggel éta mindig be van zdrva il i oS

— Fenf volfam a foronyban, sokat kellett harangozni,
haragudni.

— No ak:’corﬁﬂz
nem fudfam, mif fbzni, 0.

1em _If,d u csa-’{ ennyi @ biintetésem — mondfa erre @ fiu — nem
bdnom, kidllom, e ) _

De ettsl a perctdl kezdve ugy érezle, hogy érokre e!;egyeifgr ,}I:r_
gdt a harangszéval, Elhatdrozta, hogy hara{:ga;d lesz és an_'nh e
cseperedett, tényleg bedllotf egyhdza szolgdlatdba. Vaf(fsqgﬂb *-:} q
zenész leff, annyira szerette foglalhozdsdf. Tetszelf, fa{r{azmrﬂ haj a‘rlmos
lelkének az is, hogy a foronybol messze foldeket beldthat, hogy d Idsa
magds® dllds, feliil dll minden emberén, még a kirdlyén is és a ma=
gassdg f6lényébbl tekinthet le az alant nyiizsgd aprd, kis tor, péknek, kis
bogaraknak tetszd emberldrsaira. '

... Isten tudja, hogyan jufotf most hirfelen eszébe a régi gyer-
mekkori emlék és csinylevés, amely egész életére dontd befolydssal
volt, De eszébe julott és sok-sok mds emilék is felfolédoff agydban,
ahogy a harangkotelet rdngatta, hogy az érokre elfdvozonak a qégso
bidesit megadja. .. Az emlékek és gondolalok e¢sak ugy kergetboziek
agydban, elgondolfa, hogy éfven eszlendd alaff hdnyszor felfe meg
az ufaf a forony sotét lépesein, naponta legaldbb hdromszor, de gyak-
ran hatszor-hétszer is, sof éjszaka is. Gondolafaiban elmélyiilve ldffa
magdfl, amint balkezében egy his pefroleumldmpdf tarfva boforkdl fel,
vagy lefeié a toronylépest sitéf dgain, fdradsdgos nehéz munka biz
ez, még ha oly magas dllds is és még ha oly szép zenéje wvan iIs a
harangnak. Bizony mdr régiddfél fogva nem is annyira a harang zené-
jében gydnyorkédik, mint inkdbb arra gondol, hogy a lElekharang gaz-
dagnak, vagy szegénynek szdl-e, merl ha szegénynek szdl, bizony nem
hoz a honyhdra semmif, de ha gazdag volf a haloti, hdl & is 16bb
pénzt adhat a fidnak, hogy nagyobb szelef hus! hozzon a henlestdl
délebédre.

De ma valami egészen mds, szokatlan érzés is vibrdl lelkében.
Olyan, aminét még eddig sohasem érzefl. A harang, ez a lélekharang
is, mintha egyik bugdsdval egészen idegen hangokal adna ki, mdsikkal
meg még sokkal andalitébb, sokkal zengbbb, mint valaha . . .

A lemetési menet pedig lassan kiizeledik. A hoporsol vivd fekele
yydszhoesi ngy néz ki a magasbol, mint egy dridsi fekete boadr, ame-
lyik lassan csiszik elére és a hocsik elé Jogotl négy fekele 16 lstéke
feletti bébita, ahogy a lovak lépkednek, megadéan hajltk elbre, hdira.
A gydszhisérel is apro bogdrkdk tomegének ldiszik,

— Bim-bam, bim-bam — szdl a nagyvharang és hangja egysze-
ribe a harangozd szivébe nyilallik. =

Egyik kezével szivéhez kap, off valami nyemdsi, szorulds! érez.
Jobb kezével addig sem ereszti el a hotelet, hanem hizra, tdn még
nagyobb erdfeszitéssel. A harang iitéje erbsebben dobban a harang
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lesz az ebéded. Nem hoztdl hust, nincs ebéd,

széléhez, a harang erbsebb hangot ad I, de 4 '
kqoss:d vdinak ezek a hangok. Szivében a nyomdsh a:gff ﬁkeggg‘é:r?ﬂ
sodik. Agya kdbul. Szerelné a harangozdst abbahagyni, lenéz a fold
felé, vajjon a templom rdcsos keritésénél dllg Szdlkat fdharangozd
nem int-e még zsebkendbjével, hogy hagyja abba a harangozdst. De-
hogy int ~ dehogy inl. A gydszmenet még csak most halad el a femp-
lom e!&ft,‘sokd lesz még vége a harangozdsnak. De & mdr nem birja
tovdbb. Mindkét kezével jobban belékapaszhodik a harang hotelébe, a
harang mind nagyobb lendiileftel leng elére-hdtra, bugdsa egészen be-
folti a harangozé szivét-lelkét, amelyben mint édes mennyei zene 6mlik
el, aztdn, pillanatra visszanyeri a harangozé fteljes éntudatit és énma-
gdban br}j{kan mondja :
— Ez az én lélekharangom is ... Mi atvdnk . . .

; Mmffké! karja elerbtlenedik, valami !d!hgaﬂan nagy erd, amely
m:n!ha {urleo"en off fermeft volna melleffe, kirdnfja kezébbl a harang
kotelét és & maga hanyatvdgédik a bigé nagyharang alatf a vastag
deszkdkon . . . =

‘A nagyharang még sajdt sulydtél fogva is lendil néhdnyal a hal-
doklé harangozé felell, de azfin elveszifve a lenderdt, lassan megdll,
csak bigdsa zeng még lovdbb percekig.

Lent a templom vasrdcsdndl a foharangozé ugyanesak elesoddlkozik :

— Miért hagyta abba a harangozdst ? — kérdezte magdban, —
hiszen még nem infetlem le. Még itf @ menet.

Zsebhkendbjével megin! felinf, jelezve, hogy a harangozé folytassa
a harangozdsl, de a forony zéld zsalugdlere mogott nincs mdr aki meg-
ldssa a harangozds sze'lemi vezetésél és az éreg harangozét, amikor
a t6bbszéri hidbavald zsebkendblobogtatds utdn felment a ftoronyba,
olf faldlta holtan, ajkdn fagyos boldog mosollyal a nagy acélharang
alal. Az Greg harangozd énmagdnak szélaltalta meg a lélekharangot.

all =
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Piri: Mi pjsdg, Tibi?

Tibi: Semmi kiilonds.

Piri: Pedig én ma plefykdkra
pagyok szomjas.

Tibi: Hdf az, éppen ban.

Piri: Halljnk, halliuk ! s

Tibi: De nevekef nem mondok
dm.

_ Piri: Elég hdr.

Tibi: Taldlja ki
van szd.

Piri: Kereszirejivény ?

Tibi: Nem. Nagyon is egye-
nes... Ime az elsb : Egy fiafal
nagyvdradi orvos egy fdrsasdgbeli
hélggyel, aki ugyan még nem dreg,
s3t inhdbb mondhaté fiatalnak, de,
ugy ldfszik, sokat ad arra, hogy bf
mindenki fiatalnak, sbt egész fia-
falnak ldssa, kisérlefef teft a fia-
falitdsra. Amint kideriilf, nem éppen
ismeretlen médof vdlaszlolf a kisér-
letéhez, egészen eliittt Woronoff
‘mddszerérél, de a f6, hogy a ki-
sérlef fényesen sikeriill. Az egész
kisérlet fifokban fértént, de vélef-
leniil leleplezfék.

Piri: Erdekes. No II?

Tibi: De iff sincs egyelére név,

Piri: Nem baj; Csak mondja.

Tibi: Egy uwriasszonynak van
egy gazdag bardfia. Mindhketfbl is-
merit a félvdros. Eddig a réfen tar-
foftak fent bulorozoff szobdf, ahol
hetenkint tibbszér dsszejottek. A
kornyéken azonban mdr nagvon
jol ismerfe bhef esaknem mindenki
és az uccagyerekek gunyoldddsai-
nak. dllandd célldbldi voltak, A sze-
relmes pdr megunfa a gunyolédd-
sokat és elhéliozill, illetve a vd-
rosnak, ponf az ellenkezd irdnyban
Jekvd részében bérell ki butorozolf
szobdf. De persze itt is hamar
megismerték tkef és a mulf hélen,
amikor uj lakdsiukban megint ész-
szejiffel, az eldoszoba ajtaja és a

majd, kikrbl

BAN

iszob  kozotfi nyildson bedugva
E;; céduldt taldlfak ezzel a fel-
irdssal: ,Domnule ! Ha még egy-
szer idejénnek, akkor én beszur=
kolom ennek a szobdnak az ajta-
jdf, ugy, hogy soha f{ibbé' ki mem
johetnek®. A szerelmes pdr persze
még aznap uj szobdi bérell a vd-
ros harmadik részében, ezuftal _az
Ljvdrosban. Még nincs érfesiilé-
sem, vajjon a ,nemezis” off is il-
dozi-e Ohel.

Piri : Nagyon érdekes. Hdt még?

Tibi : Ez faldn még érdekesebb :
Egy fiatal iigyvéd egy napon arra
ébredf, hogy mnem szereti, hogy
nem fudja fobbé szerelni ifju szép
feleségét. Megmondta neki nyilt
dszinteséggel, hivafhozva egyediil
a polgdri perrendtartds, mdsrészt
pedig a Bth. bizonyos szakaszaira
és a magas jogi szinvonalon far-
fotf elbadds, vagy inkdbb védbbe-
széd hatdsa alaff a fiatal asszonvka,
lemondéan ugyan, de beleegvezell,
hogy férje, amig of meginf sze-
retnl ludja, keressen gydégyuldst
anndl a fiatal urilednyndl, aki irdnt
kolcséndsen szimpalidoal visellelik.
A fér] élf a megegyezés bizlosi-
folla jogaival, sbl annyira, hogy
feleségél még jobban elhanyagolfa,
ellenben a lednyt — sziilei kita-
gadfdk. Az iigyvéd felesége sem
hagyla persze annyiba a dolgot, de
még nem déntblf, vajjon a polgdri
perrendlarlds, vagy pedig a Bik.
paragrafusall veszi-e igénybe jog-
orvoslds céljabdl,

Villany nélkiili tartos
ondolalast

legujabb bécsi modszer szerint, hat hé-
napi garancia melleit készitek. FEKETE
ORADEA, DB-dul Reg. Ferdinand 25

Hajfestés 150 lelisill

Kblnivizet
Parfiimit

Poudert
Rouge-t
Szappant
Fogpaszidl
Kozmetikai
cikkekel

KonNDOoR
ISTVAN

illatszertaraban
vasaroljunk
RegeleFerdinand4

1

|

I

CLARA BOW
Gondolatok
A vildg ‘Okrében, bineidel nagyitva A fesid, szemével, — KolG, lelkével
erényeidel kicsinyitve [Sod ). . . lat.
Ne kéri semmit a Sorstdl, — probadlj Borsot t8emi csak ot érdemes. ahol
ligyesen bdnnl gzzal, amil kapsz. bosszankodnak felette a—da.
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ZAGYVA MARIA :

12

MOSTOHA ELET

A lant pihen,
Es minden gondolat

Féluton visszahull. , .

Bezdrult az dlmok
zépséges ege.
S nehezen mult,

Napjaim
Kenyér,
Csiiggedés.
Csak bent ég még
Egy marék
Pardzs.

De nincsen
Szdokkend,
Lobbano,
Perzseld,
Gyujié

Ereje mdr!. . .

Utam, fel,
Hegybe inf,
Magdnyosan
Megint . . .

S a kedvem
Néma,

Mint kihiilt,
Haloft maddr.
Csuk ballagok.
Merl,

Mostoha élef
Szenvedd asszonva
Lellem. '
Es nincs velem
Egy szempdr,
Hogy csiiggedd

rdimm
Vigasziheresd
Viagydval
Belenézzel . . .
S az évek

Oslora
Durvdn pallog
Felettem.
E_‘s ismereileil
Osvényeken
Mutal
Litat.
Hol nines virdg
S nem él
Ldgy levelii
Séhajtozé bokor.
Csak fenyegelo
Sziklaszérnyek
Kézelednek
Felém.
Pedig én,
A vélgvek
Béhés

Es
Deriis
Sugaras mosolyat
Szerelfem . . .
Lassan — lassan

- Majd célhoz érek.

Lassan -— lassan

Mdr nem is félek

Az elhagyalolf
Sziklacstieson,
Ahol,

Maddr se jdr . . .
Majd magam is
Szikldva vdlok.
E's szépségelk,
Almok,

Virdgok.

Messzi vilgyel
Eltint vildgok,
Holt mosolya
Se fdj . ..

) T

— Ha a n8 sir, miatiad sir, de még-

Moritz Goltlieb Saphir
sem érfed sir; ha a ng nevel, mésra

ar szédrmazdsu némef humorista neyet
magy » de mér rajtad nevel.
azo_ll-:l:; ;o;f;:;le; ::::il;m v 21- :le brid a feleségede, a te
i leleséged is Grizni fog téged; tehal
de a szép nd mindig |6 Orizd a te {eleségede!.g P

N_

A BARBAN

Kohn és Griin Gsszelaldlkoznak a gy6gyfiird§ sétanyan.
- Neked mi bajod? — kérdi Kohan.
- Készvényem van, mondja Griin.
Készvény, az is valami? A c¢suz, bardlom, a csuz, ami
nekem van, az egy relteneles betegséy.
- Ugyan ! Van neked fogalmad, mi az a kdszvény ?
— Na, mi az?
~ Hat ide figyelj. Ha az embernek a térdél kél vaslemexz
kozé sroritidk és csavarnak egyet rajta, ugy hogy a csontod
is ropog, artén még egyet csavarnak rajta, hogy azt hiszed,
szétszakad az egész ldbad, aztdn még egyel csavarnak rajta,
hogy a nyakad is belefdjdul, azlin még egye! csavarnak rajta
és axl hiszed, hogy szétreped a fejed, hét ez a készvény.
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Templomépitésre késziil-
nek a réti reformatusok

Tdbb izben irfunk mar a réfi re-
formatusok wvalldsos és kulluradlis
életérdl. Megemlékeztiink a réti NG-
szovetségnek a szegények dllandd se-
gélyezésével, szegény iskolds gyer-
mekek felruhdzasaval végzell nagy
munkajarol. Megemlékeziiink a re-
tiek kitiind énekkarar6l: a 60 fagu,
eziist serleget nyert Sztdrai Mihaly
korusrol is, amelynek szereplései
nemcsak Oradedn, hanem a megye-
ben is iinnepi szamba mennek. Most
a rétiek templomot akarnak épiteni.

E hirrel kapcsolatban a rétiek
agilis lelkipdsztordhoz, dr. Szabd
Lajoshoz fordultunk informacidért,
aki a kovetkeztke! mondatia:

— Valdban igaz, hogy templomot
akarunk, A jelenlegi I, Maniu ufi
imahdzunk, — amely 8 éuvel ezel6it
készillt, — ma maér teljesen sziik-
nek bizonyult az djtatos hivek be-
fogadasdra. E kdrzeinek 5000 re-
formédtusa templom utdn vagyakozik.
Az adomanyok egymdsutan érkez-
nek e nemes célra, A periféridk sze-
gény egyszerii népe valGban csodat
miivel.

Hiszem, hogy rovidesen lerakhat-
juk az uj templomnak alapkoveit.
Hiszem azt is, hogy a vdros is fog
benniinket segiteni. Hiszen a va-
rosnak és az dllamnak elst érdeke,
hogy minél {6bb »templomos« em-
ber egy dllamban, annél biziosabb
pilléreken nyugszik az dllam élete.
Orommel kell azt is megmondanom,
hogy a rétiek felekezetkiilinbség
nelkiil segitenek benniinket terviink
megvaldsitasdban. Igen! ugy is van
ez jol! Uj templomunk harangja is
ennek az osztalyi, felekezeti és faji
elfogultsagokon feliilemelkeds {est-
veri emberbarati szeretetnek, békes-
ségnek lesz hirdetdje,

Eddig dr. Szab6 Lajos lelkész nyi-
latkozafa. Mi hissziik, hogy a réfi
reformdtusok dlma valGsdggd lesz
és hissziik, hogy az emberbarati
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szeretetnek vj temploma rovidesen
felépiil 5 égbenyulo tornyaira nem-
csak a réti reformatusok, de a mas
valldst kovelBk, s6 a mas nyelven
beszéldk is lestvéri szeretetiel fog-

nal feltekinten.
e i T TSRS TS| [ ———
i honvédesredes, a

Lazar vllmos lizenharom aradi
vértanu egyike, humorus érzékii ember
voll. 1849 mdrciusaban Lézér, mint a
9 hadoszialy 2. danddrdnak parancs-
noka, Zborén {sbornzot . Iit csatlako-
zoft hozzéd Tshy hadnagy alall egy
szakasz ungmegyel onkéntes huszar s
mint pihent csapalol, azonnal eldbrsre
rendelték, Kisvariatva Lizdr ezredes-
hez nyargal Tehy hednagy és jzlenii.
hogv a hegyeken valami fehéretlatnak,
de nem fudjék, hogy marhék-e vagy
ellenség

— Orjératot kiildj ki, — sugta nekl
Matolay Etele segédtiszf.

Tahy hadnagy aszonban nem ériefle
me

= Kiildjén ki egy kis cirkél6 csapa-
fot, — oktalta ki Lazdar — mely addig
kozeledjék a heav felé, amig a valorél
meqg nem gyozddik

Tahy elnyargalt, Oridralot kildoit ki
s csakhamar visszavéglialoll.

— Jelentem aldssan, csekugyen mar-
hak voltak,

— Vagyunk — viégott kizbe a jelen-
1ésnek Lazar Vilmos,

Bon
300.000 1eirol

melyet azonnal kész-
pénzben kifizet Onnek |

Ifj. ERDOS
ALBERT

férfiszabo Oradea, ha
bebizonyitja, hogy a nala
rendelt ruhaja nem valédi
l angol anyagbél késziilt.

e A e b A

Kohn bejon a kévéhdzba, gybnydri uj
vdrosi bunda van rajta. Griin irigységgel -
vegyes csodalkozdssal mondja neki :

— Ejnye, d¢ pompds bunda. Sokba
Leriill ?

— Egyaltalan nem, — feleli Kohn —

mert az ugy volt, kérlek, hogy tegnap
szinhdzba mentem. Beteszem a feldlta-
met a ruhatdrba és odaadok a ruhaii-
rosnonek egy szazlejest. Nem {udoit
visszaadni és azl mondla, hogy fizessek
az eldadds végén, addig lesz aproja.
ElSadds ulan richtic megyek 2 ruhatirba,
odaadom a szdzlejest, a ruhatdrosné visz-
szaad kilencvendiot és a kezembe myomija
ezt a bundat,

— Te svindler, te gazember, — mondja
erre Griin — és fe elfogadtad és nem
figyelmezielted a ruhatdrosnSl a {éve-
desre ?

— Dehogyis nem figyelmezteltem. Azt
mondtam neki: .Nagysdd kérem, itf va-
lami lévedés van.* Erre aztidn a ruhati-
rosné udvariasan azt mondfa, hogy téve-
dés nidla ki van zdrva, § mindig ponto-
san megolvassa a pénzt.

Andris gazda bem:gy egy sorsjilék-
bzlethe és meghérdi ;
— Mennyil lehel, kérenm, a sorsieggyel
nyirai 2
Millié leit,
Rendben von. Es miker lesza huzds?
— Mdrecius 13-én.
Akkor nem kell,
— Miér1 ?
Maerl nekem o pénzre mdr mdreius
10 én szithsdgem van.

Kuhn hajétérést szenvedett. Mar bu-
s .onnégy Ordje hénykolédik a haborgd
lengeren egy gerendéba kapaszkodva,
amidGn hajé jelenik meg a atéron.
Mikor a haj6 a kdzelébe ér, Kohn fel-
kiab#l:

— Hallé, milyen & maguk hajéja?

— Ocednjérd, — hangzik a fedélzel-
rél a felelet.

Milyen sebességgel mennek?

~ Harminc csomé. Ledobjuk a men-
iGkblelet, n fel axonnal

~ Kos . = feleli Kohn — de
inkdbb vérok egy gyorsabb hajét,

)

=

Ko

Elefdnl Jend rajza

— Hallotiom, elrontoliad a gyomiodat
a bardtod lakodalmdn,

— lIgen, nagyon rdfizelrem arré a fiura.
Veitem nekl egy huszpengés ndszajdn-
dékol, a lahodalmon azonban csak 10
pengl drdl sikeriill leennem beldle és
most fizethefem oz orvos szémlidjéi Is.

E 3

— De Aladér, hogyan bizhsinék én
a maga igéreiében hiszen tudiommal
méar hdrom més lednynak is hérassa-
got igért! B

— Higyje el, Mancika, awok csak el
gyskorlatok vollak ahhoz, hogy a maga
kezét megkérjem,

*

Kohn faldlkozik az ulcan Grinnel. Ra-
vid beszélgetés utdn Griin végigmusirilja
Kohnt, azfdn ig'{ szél hozza: :

— Mondd, kerlek, ¢z az ing, ami raj-
lad van, fehér, vagy sziirtke?

— Fehér, — feleli meggydzbdéssel
Kohn — ha sziirke volna, alﬂmr fekete
lenne.

&
— Sgzinte hihetetlen, Lilikém, hogy
miér 5t éve nem talélkoztunk ! :
— Blzony, én sem ismertem volna
réd, ha nem ldlom rajtad szt a remek
kabétot, Akkor is ezt viselted. ..

— Pénzl vagy életet !

- Pénzem nincs, de itt van egy sors-
jegy, ezzel még a fGnyeremenyt is meg-
nyerheli,

£s ha nem nyerek 7
fel délutdn 3 és 4 kdzdtt, majd kdrpd-
tolni fogom.
L]
Rovar : Osdl dolog ezzel o fujtaidval
(6nni ellenink, Mi Is I nullunk a hdbo-
raban . , . gdadiarccal védekezink.
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Nemzeli Szinhaz:

Zilahy Lajos »Legutolsé szerepe cimii hiarom felvondsos
dramajanak bemutatéja

Zilahy Lajos ir6i kvalitdsait ma mar a legnagyobb magyar proza-
ir6knak kijar6 mértékkel mérik. Tehetsége a vildghir szarnyan nyargal
és emelkedik fényl§ magasségokba. lrdsait, amelyekbdl a legkivalobb irGi
tehetség sugdrzik ki, vdrja a magyar olvas6 kozonség, amely sohasem
csalatkozik ennek az aranylag még fiatal, de anndl fényesebb fehetsegl
iré alkotdsaiban. »Siit a nape és a tdbbi darabjai egészen szivehez nottek
a magyar kozonségnek és haso1l6 sorsra szamithat ez a legujabb da-
rabja a »Legutolsd szerepe, amelyel az orszdg elsd szinhdza a Nemzefi
Szinhdz mutatott be.

A »Legutolsé szerep« mar a {6préban is osztatlan sikert aratolt. Zilahy
Lajos alakjai élnek, annyira az életbdl valok, hogy a darab egész meséje
szinte a val6sdy latszatat keltik, annyira illuzitkelté a darab egész fel-
épitése. A darab hdrom felvonasbdl és hét képbdl all. HosnGje Klemen-
tin hires szinmiivésznd (Bajor Gizi), akit egyik jelenése ulan szivgyonge-
ség fog el. Felkeresi Kada orvostanart, aki nyugod! és visszavonul®
életre inti a miivésznst. Klementin azonban meg akar gydzidni a leljes
igazsdgrdl s ezért sajit édesanyjdnak maszkirozza magal s ugy megy
fel ismét az orvostanarhoz. A professzor leplezetleniil megmondja, hogy
Klementin legfeljebb 6t-tiz évig élhet. A szinészn8 elhaldrozia, hogy sza-
kit a szinpaddal, lemond az alkoholr6l és dohdnyzdsrol. Szakit a szere-
lemmel is és elhagyja Raul nevii szerelmesét.

Egy alpesi penziéba vonul vissza pihenni. Iif 1aldlkozik ismét Kada
orvostanarral, aki hamarosan beleszeret a szép szinészndbe, A profesz-
szor rajon, hogy Klementin becsapta 6f s ezérl igyekszik elhiteini vele,
hogy dllapota egydltaldn nem olyan sulyos, mint gondolta. Kiementin el
hatdrozza, hogy élete hafralévd idejét boldogan tolfi el s ezért magahoz
hivia Raulf, de a faldlkozds aunyira felizgatja, hogy szerelmese és az
orvostandr karjaiban meghal. '

Zilahy Lajos pompds da'rabiél-a legkitiinGbb elSadasban mutatta be
a Nemzet:: H[gn_]eqlm szerepét Bajor Gizi jalsza a ible megszokott mfi-
I'.:Esz‘{gne:[ £s k{ulongtserbnag% a maszkirozott anya szerepében. Raulf, Kle-

entin_szerelmesét Urai Tivadar, Kada orvos PSS szerepé
DedlE O Atnas rermitel rvosprofesszor szerepében

A 1obbi szereplSk is teheiségiik legjavat adidk. Ugy maaa a d
mint a szerepl0 szinészek magas mfivészi i;iléka} b’-zlogi&!}a Zgilalw ;‘;ia:ﬁ:
eme legujabb szindarabjanak hoditd sikerét, .
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L

Magany

Mindig csak munka, tanulas! . . .

Legyen ma egy kis lustalkodas.

Mellettem fekszik regény és lecke,

Egyiket se veszem a kezembe.

. . . Pilldimat lustan lezirom.,

Majd felnézek: Hany 6ra? — Fél hirom.

A tétlenség bint, nem szoktam lustalkodni.

Vagy prébaljak mégis egy kicsit aludri?

Lehunyom szemem - mindig igy varom az 4lmot.

Csond . . . magany . . . dlomra varok . . .

De érzem, hogy ez sem fog menni.

Valahogy nem {6 most tétieniil lenni.

Mit vegyek eld? a kézimunkat ?

De melyiket? a tilllteritot? parnat?

Mellettem van mar kdnyv, teritd, parna

A tétlenség ma cselekvésre varna.

De én csak iildk . . . gondolkozom . . .
zre se veszem, hogy mégis aimodom,

Hogy lehunyom pilldm, hdtra hull fejem

S a fantdzia messze jar velem:

Alomorszigban, boldogsagvarban

Ahol 8rdk tavasz, csend, fény, jésdg van.

Hol nem dulja fel gond az életet,

Ahol tudjak. hogy mi a szeretet.

Nincs kiizdés, banat, szenvedés

A gondolat, vagy: beteljesedés.

Nem massé a fényes ragyogés,

Nem érdek a szédillt vallomads.

Még van hilség, van ragaszkodas

A csék. a hilség nem ravaszkodis.

Hol nincsen dtok, biin és vétek

Héfehér. tiszta, ragyogd a lélek . . .

Almodom — ébren - alomvildgban jirok.
Felpillantok — magam k&ril kSnyvet.
leckét. munkdt taldlok . . .
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GYERMEKELET

Nyuszikam

Ne ijedj meg nyuszikdm,

Tapsikdm, - Mucikdm!

Répat hozott ebédre

Kis fiam, — Sanyikam.

Léherét kapsz estére,

Ne vagyj vissza a réfre!

Reggelire salata

Friss levele a tilba

Amit szemed-szad kivan,

Mind a Tied, nyuszikam.

Gyepes udvar sarkaba,

Palotad lesz szerdara,

Koriilkeritjitk raccsal,

Kibéleljiik szalmaval.

Hoppsza! — Oriilj nyuszikdm!

Tapsikam, — Mucikam !

Tenyerén hord majd a gazdad,

Kicsi fiam, — Sanyikam.
ZAGYVA MARIA,

X Lo gronontlyas, gyornoreges, savarye felbotoges,
GY/Ormorgorcs juiltediseg, sth.

QU108 GyogysTere a

SALVACID

Til-zsiros, nehezen eméezthets ételek, romlott has, rom-
lott tésztak, éreflen vagy romlott gyumadlcstol szarmazoé
gyomorrontésok eseleiben Granként vegyiink be 2—3 szemel

mindaddig, mig a panaszok (gyomorgbres, hanyéas, bevonl
nyelv, rossz szajiz) megszunnek

‘Qyors és biztas hald.

Eredeli tiveg Lel 150°—
Kis lubus Lei 50—

TR S .
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— FILMVILAG ==

A Capitol filmszinhdz e héfen fnm"az‘ja' be
a Szenfpéfervdri utolsé bdl cimi,

Strauss zenéjii filmremeket
Oridsi sikere van az Ez i6rtént oz éjszaka cimi filmnek

A Capitol filmszinhdz csiitortok
este mutatia be elészor az Ez for-
fént az djszaka cimii rendkiviil
kedves és finoman szérakoztald
filmet. A film azéta éppen ugy,
mint Budapesten, a legnagyobb si-
ker jegyében pereg a Capilolban.
Hogy mi t6riént az éjszaka, azt ne-
héz megallapitani, mert tulajdon-
képpen semmi sem f{Ortént a meg-
szokott milliomos ledny €s a ripor-
ter kozott, akik szokésiik ideje alatt
eqy szallodai szobdban aludfak,
de egy pokroc elvdlaszioita Gket,
Azonban ez elég ahhoz, hogy a leany
az oltar eldl is, amikor ahhoz kellett
volna férjhez mennie, akit nem sze-
rel, megszokjék és a riporteré legyen.

Flarom fdszerepldje van ennuk a
rendkiviil kedves filmnek. Claudette
Colber! forékeny alakja, mint egy
biibdjos, cukros franciababa,
olyan miivészetiel jafszik
ebben a vigjdtékban, hogy
bizonyara ez hamarosan leg-
nagyobbak kozé fog szami-
fani. Parinere Clark Gable
is, remek lipust formal, sze-
repébGl, Ha kell vad, ha kell
folényes, ha kell, csakugy
csillogfatia humoréat, de
mindvégig a legtokéletesebb
miivészettel jdtsza meg sze-
repét. A harmadik f6sze-
replé az apa, Walter Con-
wolly szintén pompés szi-
nész, akinek jatéka termé-
szetes, tehdal a legigazabb
miivészetef jelenti.

Az egész film olyan,
hogy mindenkinek sietnie
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kell megnézni. Hétfd estig lesz ilt
miisoron. V.

Kedden, szerdan, csiitoriokon a
Nbk gra cimii latvdnyos filmszen-
zaciot mutaija be a Capifol. Ez a
film is a legjobbak koziil valo.

Péntelken azldn megint sldgerbe-
mutaté lesz a Capifolban. Jon a
Szentpétervdri ulolsd bdl cimii gran-
diézus film, amely, mint a cime is
mondjs, a fényes cari udvar bali
éjszakdjanak romantikdjat adja visz-
sza. Ez a film, amelybdl egyes je-
lenefeket it bemufatunk,  biibdjos
zenéjil, németiil beszélé remek film-
alkolds, Sfrauss Oszkdr az Ulolsd
valeer cimii opereitjének zenei mo-
tivumai alapjan késziilt remek ze-
nével,

A Szenlpétervdri utolsé bdl 6
szereplGi Adele Sandrock, Susi Lan-

Jelenet a Szentpélervdri utolsé bal ¢. filmbéal

net, Ernst
pumcke, no
meg Halmay
Tibor é€s
Petrovich
[van. Es ez-
zel azt hisz-
sziik, elegel
is moandtunk
a film nagy-
szeriisége-
ol

Egészen bi-
zonyos, hogy
a Szent
pétervari
utolséo
bal a sze-
zon egyik
legnagyobb

slagere lesz. Jelenet a Szentpétervdri utolsé bal cimii nagy filmbal
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0. T6th Maria

Vasdrnap. Ebéd : Husleves pasz-
kagomboecal, siilt csirke, krumpli-
pogdcsaval, dinsztelt kdposzta, lin
zertortacskak. Vaesora: f6if, hideg
marhahus tartdrmértdssal, gyiimoles.

Héif6 £Ebéd: Karfiolleves, bab-
fbzelék fiistolt oldalas, Kossuth-kifli.

Vacsora: sajtos omlelt, kompot.

Kedd. Ebéd: Paradicsomleves,
Stefania-szelet, makaroni, piskofate-
kercs lorsoddval., Vaesora: kaszind
tojas, refek.

Szerda. Fbéd: SGskaleves, to-
jasfasirt, kelfozelék, dids fekercs.
Vacsora: puliszka fejjel-turdval,
alma.

Csiitortok. £béd: Aprolékos ka-
lardbéleves, réntott csirke, zsirban ki-
piritott krumpli, ugorkasalata, csusz-
tatott wajas palacsinta. Vaesora:
krumplipaprikdas kolbdsszal, gyii-
molcs,

Péntek. Ebéd: Savanyu {ojds-
leves, siill6 krumplival, tejfeles pite.
Vacsora : halpaprikds, alma,

Szombat. Ebéd: Csonileves
galuskaval, rantott karaj, zoldborsd
(konzerv) fozelék, sajtos pudding.
Vacsora: lagytojas, retek. vaj.

RECEPTEK :

Tartarmartas : 3 fojds sdrgi-
jat, 1 kavés kanal cukorpori, egy
kavés kandl mustirt, egy kivés ka-
nal vajat, sét, j61 kikeverni, Mikor
mdr jol ki van keverve, adunk
hozza 2 citrom levét, egy boros po:
har fehér bor{ és ezeket egyiift j6l
habverdvel Osszeverjiik. Megkédstol-

ASSZONYOR
- DOLGA

Etelek rendje

mdreius 10-t61 mdreius 16-ig

juk, hogy elég-e benne a musiar,
ha igen, akkor folytonos 'kevgrés
mellett felforraljuk, cseszebe_om-
jilk, hidegre tessziik, amig egeszen
kihiil.

Kossuth-kifli: 6 fojds sargajat,
6 fojds nehézségii fele zsirt, fele
vajaf, (mert igy finomabb) 5 tojas
nehézségii porcukrot habzasig ke-
verni és a 6 fojas nehézségii lisz-
tet aprodonkint és végiil a 6 tojas-
bé] készitett kemény habot hozza-
adni. Kikent és lisziezel{ fepsibe
tessziik, a tetejére citromhéjat re-
szeliink és durvan vagoft diét hin-
tiink. Ha Kisiilt, kiilonb6z6 formara
szakgatni.

Linzer torticskak: 28 dkg.
vajat, 30 dkg. porcukorral habzasig
keverni, azutdn 6 egész fojast hozza
adva szintén sokdig keverni, cit-
=

Felséges aroméju
orosz teat,
naponfa [rissen pdrkBit

jo kaveét

legolesGbban

F. CORBUT-

#zirexhel be: ORADEA, Piala Mihal
Viteazul 4, Andrényi vasiizlet mellett

/i kg Ak@&cméz e 8
1 ,, bénati liszt , 7
1 , aszalt szilva

fiistmentes Lei 14

romlevét es vaniliat fetszés szerint
beletenni, utdnna 26 dkg. liszfet és

végiil a 14 dkq. hajdval daralt man-

duldt, mogyorot kozzé téve és 2
kikent formacskakat félig meqtsl-
feni és kozepes tiiznél megsiitni.
Ebb6l a masszabdl 36 — 38 drb. lesz.

Tojas fasirt: 5 drb. fojdst ke-
ményre 6ziink, ledaraljuk, 1 drb.
1 lejes, vizbe aztatott zsemlét ki-
facsarva ledardlunk, kevés sét, {ort
borsot, vords hagymat reszelni, iz-
lés szerint beletenni egy kandl
musfart, finomra vdgott petrezsely-

LILIAN ROTH

mel, eqy egész tojast. Ebbél fasir-
tol iormal__m es lehetdleg vajban vi-
lagosra siitni,

_SillS krumplival: A meglisz-
titott siillét vagjuk fel megfeleld
Cjaljabpkra S besozva hagyjuk eqy
orat allni. Aztan §5zziik ki sds viz-
ben puhdra, rakjuk tdira, hintsiik
meg zsemlyemorzsdval &s vajban
piritott krumplival talaljuk.

Paszka-gombéec levesbe: ¢
egesz fojast, egy kandl zsirt, sét,
torott borssal jol elkeverni, egy vi-
zes pohar vizet hozzdadni és annyi
paszkalisztet, vagy 1orott pdszkat,
hogy egy puha masszat kapjunk.
Ezt beibzés elbtt 1—1!/, 6rdval kells
megcsindlni. (Ebbdl a masszabdl,
8—9 nagy gombdc van). Es husle-
vesbe befGzni.

A rovatvezeld lizenetei.

S$=. Karolyné: Nagyon oriiliink,
hogy recepijeink bevdltak. A kért dolgot
itt kozlom.

). T.-né Budapest. Koszonjik
elismerésel. Barmikor szivesen adunk fel-
vildgositdst. Odv.

Gy. Imréné Budapest. Ha
pontosan kesziti mindig, mint eddig is.
vgészen biztos, hogy sikeriil, merl re-
ceptjeink kiprobdltak.

Gonczi GyGrgyike Arad.
Az eldirl manduldt, vagy mogyorot egesz
nyugodtan didval is potolhatja. Szivélyes
udv.

e T ————— (- m—
Gondolatok

Hogy az emberek nyelvén érfs, eay

kevésse tudnod kell:

A szerencsésnél, —tetgégesebb,
A gazdagndl — tiszteletreméltobb,
A hiundl — szebb

S az ostobindl — okosabb — nincsen.
.

A vérség sokszor Osszekot benninket
oiyan emberekkel, akik mellett e kap-
csolat nélkill, kozombosen haladadnk el ...

Mingél iddsebb vagy, annil okosabb le-
szel, — de ez a bélcsesség csak arra |6,
hogy haldlod ordjin beldsd, nincs miért
ragaszkodni, az élethez.

Kel ember szeretd viszonydhoz szik-
séges az az ord ; amellyel el fudjdk vi-
seini, — egymds természelél. a—a
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Irja: ERDDOS GABOR dr.
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Még mindig csak a csikos ruha a divatos

Minap kezembe keriilt egy két év
el6tti komoly angol divatértesitd,
amelyben az egyik cikkird hosszu
elmefuitatds keretében azon kese-
reg, hogy milyen régi mar acsikos
mintdk divatja és a legfébb ideje,
hogy valami mdsra, ujra, térjenek
at a férfiak a ruhdzkodas ferén.

A cikkird szerint a csik, mint férfi-
szovefminta mar minden elképzel-
het6 formdban, szovésben és rajz-
ban j6tt koriilbeliil 4—5 éy 6ta
és még a nagyon konzervativan él-
{ozkodd férfi is megunhaita ezt a
sok csikof. Ezért, a valtozalossdg
kedvéért kis és nagy kardt ajanl a
férfiszovetek mintdjanak. Azdla is
sok ilyen és hasonlo cikk jelenf meg
szerte a vildgon a kiilonféle divat:
értesitGkben, de hidba vo't mindep,
A nagy angol szdveigydrak hoztak
tavaly is igen szép Kkockds ujdon-
sdgokat, azonban a mérvadd angol
korok, mint a »highlifer és a ko
moly westendi szabdsdgok, nem
fogadtdk olyan szivesen, minf azfa
gyarosok gondoltdk és igy termé-
szetesen a kockds szdvetek divatja
nem érvényesiilhetett,

A kimondott sportruhdn Kkiviil te-
hdt elegdns férfi egyel6re nem vi-
sel kockds szovetbdl késziilt ruhaf.
Példa erre a wellsi herceg, aki,
mint azt a budapesti lapok béven

megirfak, napjdban négyszer Bl-

zotf, de csikos vagy Iegfeljebb egy-
szinii, mintdzatlan ruhat u’:selt,'pe-
dig ha valaki, akkor 0 meérvado a
férfidivat terén. Nagyon wvaltozalos

azonban igy is a tavaszi dival. Pa- -

zar szinpompaju csikos szovefeket
hoztak forgalomba a gyarosok és
talan csak az 1923-es szép divafot
lehet Osszehasonlitani az ideivel.
Uralkodd szin a sziirke és a drapp.
A csikok sokkal szélesebbek, mint
eddig, mert a két csik kozott 1—3
cm. fdvolsdg is wvan. Divatos a
mintdzatlan csomos (noppés) anyag
is, amely vildgosabb egyszinii nad-
raggal kiegészilve, kedvell tavaszi
oltozéke lesz a férfiaknak.
Tavaszi—nyari feléliGre kizard-
lag sziirke aprd halbordaszeri min-
taju anyagot fognak viselni.
Esokdpenyre egy egészen uj anya-
got kredltak a mérvadd angol gyi-
rosok, ,, Pluvicutum® elnevezés alail.
Ezen anyag igen kellemes, ldgy,
finom teveszérszerii szovet, amely
azonban olyan tokéletesen van im-
pregndlva, hogy ldgy volta mellett
sem ereszti dt a vizet,
S . T —————
Teljesithetd kérés teljesitését soha-
sem szabad senkinek megtagadnia, legyen
a kérés bidrminS. A meglagadds mindig
rossz vérl szill és rossz kovethezmeny ek
liel jdr,

Gyapjufonal minden szinben

legszebb szdnvegek, dllandd faniids

Schulhof Emilnénél, ,Orient”
Oradea, Stir. Ep. Clorogariu 14,

Radiémiisor

Bucuresti
Lapsarin utén érkexein
marcius 10-161 mdrcius 16-ig
VASARNAP : 6 Szérakoziaté zene. 8

Felolvasds. 8.05 Lemezek. 8.45 Hangji-
ték. 9.05 Dalok. 10.20 Sport. 10.30 Zene-

kari verseny. 11 Hirek. 11.25 Konnyiizene, .

HETFO: 6 Hangversenyismerteiés,
8.20 Wagner-hangverseny. 7.35 Lemezek,
g Felolv. B.20 Tanczene. 9.10 Felolv. 9.25
Beethoven: Esz-dur vondsnégyes. 9.55
Aridk és dalok. 10.20 Felolv. 10.25 Hérfa-
sz616. 11.25 Vendégldi zene. |

KEDD: 6 Lemezek, 8 Felolvasis. 8.20
Caruso lemezek. 9.05 Rididzenekar szim-
fénikus hangversenye. 11 Hirek. 11.25
Zene egy mulatébél.

SZERDA: & Lemezek, 8 Felolv. 8.20
Dalok. 8.45 Felolv. 9 Dalok, 9,20 Zon-
goraverseny. 10 Felolv. 10,15 Szalonzene,
11.15 Szalonzene.

CSUTORTOK: 6 Szérakoziais zene.
§ Felolv. 8.20 Bachjaus Vilmos zongora-
mfivész lemezei. 8.40 Felolv. 9 Orgona-
verseny. 10 Evangélikus egyhdzkozség
Bach-hangversenye

PENTEK: 6 Radidzenekar. 7 Hirek.
7.15 Thuille: Hatos. 7.45 Felolv. 8.05 Le-
mezek. 8.45 Felolv, 9.15 Szimfénikus le-
mezek. 11 Hirek. 11.25 Lemezek.

SZOMBAT : 6 Katonazene. 7 Hirek.
7.15 Katonazene. 8 Felolv. 8.20 Lemezek.
8.45 Felolv. 9.05 Jazz. 10 Ozenetek.
10.15 Jazz. 1,25 Vendégldi zene.

Budapest I és I

VASARNAP: 1015 Hirek. 11—12 10-ig
Egyhazi ének és szentbeszéd az Egye-
temi-templombdl. 1215—1 15 g Evangé-
likus istentisztelet. 120 IdBjelzés, iddjd-
ris jelentés |30 Az Operazenckar. Szi-
netben: Rididkrdnika. Elmondj: Papp
Jen§ — BP I 140-255 ig Csicza }6-
zsefl és cigdnyzenekara, 3 Hanglemezek.
215-3-tg és 4 10—445 ig Honvédeene-
kar — 4 1 Hoszerd se8lOmunkdk Lom-
japstaky Baa sp'iészet] @4 bordszati fel-
igyeld elbaddsa. 2, Takarminyozdsi pel-
dak 4.5 Bura Sindor es cigdnyzenekara,
605 _Képek a rv gl vorondzd Pozsonybdl®.
Rexa DezsS elfadasa 640 + Kecskemétl
Virosl D<Jarda hangverseny [, ré zinek
kDavetitése a Zenemiveszeil FGiskola
pagyter»éb8l — BP I 715 ,Tréfis 4l
latkert® Nasgy Lajos cseyvegése, — 745
<Mit ttam a moziban®, Karinthy Frigyes
csevegése, — BP. Il 750—840ig A
Kecskeméti Varosi Datdrda 1l hangver-
seny részének  kozvelitdse a Zenemilve-
sreti Phiskola nagytermébdl, — 815 Z«i-
tinger Jend zongordzik. — BP. II, B43

Babits Mihdly beszél Arlstophanesrdl, —
9 Sporteredmények. — BP, I, 0.10—
10.25.ig Budapesli Koncert szalonzenekar.
— 8.15 SzinmiielGadds a Studishél. A
névielen h2j6". Szinjiték 4 képben. Irta
Sutton Vane. Forditotta Harsdnyi Zsolt,
— BP. 1L 1030 Hirek. — 11 Hirek, sport-
eredmények. 11,15 Az Erdss—Takdcs
jazz zenekar. Kalmdr P4l ének. 1215 Go-
dolisi Vidik Jozsef és cigdnyzenekara.
105 Hirek. 1.03-t81 éjjel 2 ordig: Pertics
JenG és cigdnyzenekara. Ezt a kozveti-
tést mér &jféltA] éjjel 2 Grdig a bécsi
Ridicdllomas is dtveszi, ]
HETFO: 745 Torma. Utdna lemezek.
11 Hirek, 1120 Harc az iszdkossig ellen
200 év elbtt, (Felolv) 11.45 Tavaszi teen-
dok az akvdrium koriil. (Felolv) 1 Déli
harangsz6, idSjérdsie’entés. 105 Szikla
Adolf férfi énekdidse Tagjai: Ddni Dezsd,
Hidassy Sdndor, Bélint Béla, Gerenday
Vilmos és Hegediis Arpdd, Kosben, kb :
1.30 Hirek 220 1ddjelzés, idojdrdsjelentés,
230 Szalai Pepita Gvuw’a és ciganyzene-
kara. 340 Hirek, 455 Az Operahdz elf-
addsdnak ismertetése. 5 Az Operahdz
elbaddsdnak kozvelltése . Mdria®. Vig-
opera 3 felvonishan. SzOvegét irfa:
Friedrich W. Forditotta: Kern Aurél-Ze-
néjét szerezte: Flolow, Az | felvonds
utdn, kb ;: 6 A  Mdria* magyar bamula-
i6i és hires magyar szereploi Kilidn Zol-
fdu elGaddsa A Il felvonds uldn, kb : —
B” H 630—7 25-iz: Baldzs Béia szalon-
zenekara — 750 Id*jelzés, iddjdrd-jelen-
tés hirek. — BP Il 720 Az emberi vér-
canportok és jelent?sége* Kubdnyi Endre
dr egy m. tandr elfaddsa — 8 A szé-
kes/Svdros kdzegészséglivye® Csordds
Elemér dr székesidvdrosi tiaztifGorvossal
beszéiget Pluhdr [stvdn. 830 Lemerek —
BP. Il. 805—8.25ig: Lemezek BP. IL
835 Szerb Antal beszél KoleseyrSl. BP.
IL. 9.15 Hirek. — 920 A Kosztoldnyi
Dezsl beszél Gvaddnyi: .Peleskei notd-
rius’-4rdl, 940 Csorba Dezsl és cigdny-
zenekara. — BP, 1l 945—1045-1g : _,Bu—
dapestl Séia®. Olasz nyelvik hangjdték.
Ezl a kdzve itést a torindi rdd ddllomis
is dtveszi — 1040 Hirek, id-jdrdsjelen-
té< 11 Schmidthauer Lajos orgonahang-
yersenyének kbzvelltése a Schmid hauer-
vitdbé! 1150 A Bachmaun szalondtds.
1.05 Hirek
KEDD: 7.45 Torna. Lemezek 11 Hirek.
11,20 ,Bajzn Jozsef ¢és a Lexikon-por.®
(Feloly,) 11.45 .Tavaszi ruhdk * (Divat-
beszgdmold) (Felolv.) | Déli harangszi.
105 Lovassy Edit éockel, Wolf Endre
heg-dil. Kdzben, kb: 130 Hiek 220
Idajelzés, idGjirds jelentés, 230 Weidin-
er Bde s:alonzencksra 34 Hres, 510
ssgonyok fandcsadoja. (Ardnyl Miria
eldadasa) 545 Iddjelzds. [dfjirdsjelentes,
hirek, 6 ,Budapest ébredG virdgal.* [d-
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vorka Sdndor dr. el6addsa az ébredS ta-
vaszi séta ldtvdnyossagaird] 730 Bilanca
Miari grofnd zongordzik. — BP, 1. 635
A foldmivelesiigy minisztérium mezGgaz-~
dasdgi féléraja, — 7..0 Francia nyelvok-
tatas. — BP, Il. 7..5—8 10-ig: lamezek,
— T40 Dr, Szentmikldssyné Bankd Julia
¢s Thegze-Gerber Miklds szerzeményel.
El6adja Karacsunyi Margit és Orbdn Sdn-
dor, Kiséri gtdoloi Viddk [6zsef és cigany-
zenekara, — BP. Il 815 .Volt egyszer
egy szegény ember...* (Hires emberek
palyafutasa.) Mesterhdzy Jend eldaddsa.
8.45—0,10-ig : Ney Ddavid énekel — 8,50
Kis szinpad. Részletex Mdra Ferenc Gath
Sandor, Relle Pdl: ,Ensx a buzamezOk-
161° e, szinmiivébdl. — BP. II. 930 Hi-
rek, — 10 Zasiv Ll gréfné énekel —
BP. II, 10—10.50-ig: Heinemann Sdndor
és jazz-zenekara. — 10 40 Hirek. 11 Buda-
pesti Hangversenyzenekar Szlinetben :
ldojdrasjelentés. 1220 Rappaini olasz
jazz- és jambozenekar. Guidi és de Luca
énekszamaival. 1,05 Hirek.

SZERDA: 745 Torna Utdna lemezek.
11 Hirek, 11,20 ,Az orosz japdn hdboru®
(felolv ) Irta Ratz Kdlman. 11'45 Kalfsidi
irok elbeszéléseibal” (felolv.) 1 Déli ha-
rangszo, idojdrasjelentés 105 Postds-
zenekar. Kozben kb, 1,30 Hirek. 220 1d6
jelzes, idojdrasjelen és, 240—3 20-ig Ré-
vesz Ldsil6 zonporazik. 3.40 Hirek. 5.10
A rddio didkfélordja: Huyghens®. Szidr-
kay Kdlmdn eldadasa 545 Idbjelzés. idG-
jdrdsjelentés, hirek. 6 Lemezek 645 Olasz
nyelvoktalds. — BP. L. 710—820ig A
Budapes!—Kelenfoldi  Luther-SzOvetség
han versenye a kelenf6ldi evangélikus
templombél. 7.15 Pataky Vilmos jazz-
zgenekara 7.45 A barlangok keletkezése®
Cholnoky Jen& dr egy. tandr eléaddsa.
8 15 Solymossy Wolf Jussy énekel —
BP. Il 835 ,A magyar sportélel aktudlis
kérdései* Kelemen Kornél dr eldaddsa, —
830 ,Torténelmlink sziomiivekben®  [st-
van kirdly“, Tragédia 3 felv. Irta Sik Sdn-
dor — BP, I.905—9,35-ig Zsebdk Vilma

Henrik hdrfakettBse. BP. 1L
S:[I}i ?-ll}rr:znnﬁP Il 10—11-ig Veres Lajos

snveenekara, Kalmdr P4l énekel =
?g .'SEIJEHf:rek. {dGjdrdsjelentés, 1110 Laka-
tos Gyula és Lakatos Vince clgdnyzene:
kara, Orbdn Sdndor eénekel 12 Havl
szemle, német nyelven Oitlik Gybrgy dr
eléaddss. 1215 A Mandits-jazz zenekar.
Orban Séndor énekszdmalval, 105 Hrek,

SUTORTOK: 745 Torna Utdna le-
mecze!(. Wiesbaden — Induld 11l ‘Hirck
1120 ,A fehér hegyek orszdgdban®. Fel
olv. Irta Kalamos Jdnos 1145 .A kivo-
rBsbddit arcbdr® Felolv. 1 Déll harang-
820 idbjarasjelentés 1.05 Ifj, Suki_Tonl
és clgdnyzenekara Kozben kb. 130 Hi-
rek. 220 [dGjelzés, idojardsjelentés. 2.30
Virdny Ldszid szalonzenekera 340 Hirek,
arf 510 Strasser Péter Rézsi mesei Fel-
olvassa VerbBezy Jozsa. 545 Idbjelzés,
idGjdrdsjelentés, hirek 6 .A hdzikert be-
rendezése®, Horn Jdnos kertészeti tanin-
tézetl tandr elbaddsa, — BP. Il. 605—
6:301g Zenekar! hangverseny. — 6.35 Ze-
nekari hangverseny. 7 Angol nyelvokia-
tds 725 Kalmdr Rezso és Baldzs Ldszld
szalontiise. — BP.1l 8 30—920-ig leme-
2ek. — 825 LElet a hangyak bi.odalmd-
ban*, Aczé! Marton dr, eldadasa. 8550 A
radlo kiiliigyi negyeddréja 915 A Buda-
pesti Hangverseny Zenekar ,Magyar-
estjének" koOzvetitése a Vdrosi Szinhdz
b6l Sziinetben, kb : 1010 Hirek. Utdna,
kb.: 11.25 Idéjdrasjelentés — BP, 11,9 25
-tz a5 magyar foldmiivelés®. GyGifiy
Istvdn dr, egy, tandr cléaddsa 0O55—
10 20-ig Szijj Dénes tdrogatdzik, zongora-
kisérettel. 1025 Hirek 10.50—11-40-ig
Vajda Sdndor és Pirtos Ern8 jazz-zeoe-
kar. — 1130 Pertis Jend és ciginyzenc-
kara muzsikdl. Kdzben: 1215 Eckhardi
Sdndor egy, tandr francianyelvii eldaddsa ;
~L'origing des Hongrols et la langue hon-
groise®, (A magyarok eredefe ¢s &8 ma
gyar nyelv) 1,05 Hrek

PENTEK : 930 Hirek. 10—1055 ig Rel.
istentiszteler. 11—11.55-1g Egyhdzl éaek és

Amerikai rendszerii

—& Fogaszati rendeld

I ) Sir. Dr Aurel Lazar (v. Nagy S&ndor-i.) 4, L. emelet

Modern, _fdjdalommenles, specidlis szakszerdl kezelések. — Tokéletes szdj-

padlds nélkiili fogsorok. — Hidak, korondk a legelsSbbrendit kivitelben.
Huzée injekcidval érxésieleniive 60 lelinl

Miifogak 100 leitdl
Fogak tisziitdasa és fehériiése.

FOG gf}méw}c 50 leildl
drga es 1 '
ener | KOrondk | 409, Lol

Rekompenzdciés megdllapoddsok, — Rendelés délelsil 9—1-i
délutén 2—6-ig. Vasdrnap és linnepnapokon délelbtl 9-—1—i3:
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szentb, a belvdrosi plébdniatemplombél, 12
Evangélikus isten-isztelet 1,20 Idﬁg, [ {4-
rdsj. 1 30 Opera zenekar. — BP 112-3 15 ig
Kurina Simi és cigdn zenekara. — 3 Le-
mezek. 4 A rddi6 diékfélordja . Orszag-
épités a taldrjdrds utdn “ 435 Bertha Ist-
van szalonzenekara 335 ,A paloc cuda®,
Madarassy L4szl6 dr. a Néprajzi Muzeum
Igazgatojanak elfadd-a a hangszer meg-
szélaltatdsdval. 620 Liszt Ferenc ,Ma-
gyar torténelmi arcképek” Széchenyi |st-
vdn, EOtvbs Jozsef, Vorlsmarty Mihaly,
Teleky Ldszld. Dedk F renc, Petéfi Sin-
dor, Mosonyl Mihdly (kézirat, bemutats
elbadds). Z ngordn eldadja Steféniai Imre.
Ismerteti Maj r Ervin dr. — BP 11
6.35—7.501g Alldstalan zenészek szimfo-
nikus zenekrra, — 715 _Mdrcius 15" Vi-
téz Somogyviry Gyula elBaddsa. 730
Magyar Zene Bardtainak Orszdgos Egye-
sillete .Magyar zeneesljé® nek kizveti.
tés= a Zenemiivészeti Fdiskola nagyter-
mébil — BP. 1l 7.55 ,Katonds magyar
nyelv® Kertész Mand elladdsa 825
Az Operahdz eldaddsdnak ismerietése.
830 Az Operahdz elfaddsdnak kozveli-
tése ,Bank bin* Az I felv. utdn kb:
025 Sportkdzlemények A [ felv utdn
kb: — BP. 1l 830—910-ig Friss Antal
gordonkdzik BP. 1l 820 Sporteredmé-
nyek. BP. Il 940—1040ig Kocé Anti]és
cigdnyzenekara — 1020 Sporteredmé-
nyek. — BP. Il 1045 Hirek — Az el6-
adds utdn kb: 1115 Hirek. Majd . 1135
Sérai Elemér és ciganyzenckara. 1275 A
Heinemann Ede szalunzenekar 105 Hirek.
115—2-ig Toll Arpdd és Toll Jancsi ci-
ginyzenekara,

SZOMBAT: 745 Torna Utdna: Leme-
zek, 11 Hirek. 1120 Tabori posta 1915-
bsl* (Felolv ) Irta Haldsz Gyula. 1145
«Mit néz2iink meg vasdroap ?* A Szép-
mivészerl Mizenm egyik termét ismer-
teti Farkas Zoltdn (Feloly) | Déli ha-
rangszo [d0jerdsj Korben, kb 1.30 Hirek.
2301d6] . idjdras] 2 30Rend” rzenekar 2 40
Hirek 5 10 Meseora, (Harsdnyi Gizi eld-
addsa,) 6 Lemezek 545 MGj, idGjirds],
hirek. — BP, Il 625-T08iyg: Len Bayer
jazz zenckar, — G40 Zakarias Jinns elb-
adasa A modern add- és vevicsdvek.”
7.10 Losoncii Schweitzer szalonzenekara.

BP, Il 7.10-18! : A foldm minlatérium
mezdgazdasdgl W ordja, — 755 ,Hizges-
syl szemle a vidgoan®, Magyar Imre
cscvegése — BP Il 8-0.10 1g: A nem-
eetl szalon  kalturestjéoek kdevetilése.
MNemzeti mivé:zet® Qerevich 'ibor dr
¢'Sadasa — Bach | S ; "leltds hegedi-
verseny. ElSadjak Hubay JenS &és Vanda
Luzzato — 820 Berssenyl Ldszlo és
Villax Istvdn ddrzongordn magyar no d-
kat jatszanak. 905 Kit és mit dézek.®

Dezsd dr elBadasa. 940 A bécsi
radicdiiomds misordonk  kozvetilése,

- Bécai vasdrnap®. — BP. II. 9,25 Hirek
BP IL 0.45—10154g: Lemezek. BP. 1|
1020 ,Kaifoldi koltok a magyarokrol,”
Hirek magyar vonatkozdsu kilifoldi ver-
sek. Elfadja Andersen Felicla. 11./0 Hi-
rek, Id7jdrasielentés 1130 Aapo Simia
kantale-kiséreitel énekel, 12 Rdcz Béla és
cigdny zenekara muzsikdl. 105 Hirek.

Erdekes kiilfdldi miisorszdmok

VASARNAP : 7 Slrasbourg: Szimio-
nikus hangverseny Baumgariner vezény-
lésével. 8.30 Radio Paris: Simon Mdria
operaénekesnd esiéje. 9.15 Soitens: rd-
diozenekar Guelielmetti felléptével. 11
Hilversum: az amszterdami hangverseny-
haz Liszl-hangversenye Volpe “zongora-
mivésszel. 11.30 Koln: ripori a dort-
mundi nemzeikdzi lovastorndrdl.

HETFO: 6 London Regional: Garai
Gyorgy cigdnyzenekara a Hungdria-ven-
deglobol, 655 Pozsony-Bratislava: Sdn-
dor Ernd szerzdi esije. 10.40 Wien:
szimfonikusok Baumgariner wvezénylé-
sével.

REDD : 9.45 Scottish Regional : Va-
rieté a glasgowi Parillon Szinhdzbol.

SZERDA: 945 Frankiurt: Kabare
csak ndi szereplokkel. 10.45 DBreslau:
riport egy Madeira-utazdsrol. 11.20 Koln:
riport Altenburgbdl, hangkepek a karlya-
aydrb6l és kdrtyamuzeumbdl, A kdriya-
zas doniGbirdsdgdnak iilése. 11.45 Tou-
louse: Auvergnei ripori harmonikaszo-
loval,

CSUTORTOK : 9.10 Kalundborg: A
rddid szimidnikus zenekara Cigno Gina,
Tango Viorica és Melandri felléplével.
9.45 Roma : lengyel szimfénikus zene
Mazurkiewicz vezenyletével. 9.55 Hilver-
sum: az amszierdami hangversenyhaz
zenekara Backhaus zongoramiivésszel.
10 Warszawa: szimionikusok magyar
hangversenye. 1

PENTEK: & Kdln: Vidim diszszemle-
zeénék lemezeken. 10,10 Beromiinster:
a polsthurni Urs-templom énekkardnak
Liszt-hangversenye. 11.30 Stuttgart: ri-
por! a stuttgarli lovastornardl

SZOMBAT : 7.30 Deutschlandsender :
Uj billentytis hangszerek bemulaldsa.
10.20 Berominster: Salvatore Salvali
énekel.

I ———————— A s —

Caplitol Hilmszsinhaz
miisora;

Vasdrnap, hétln: Ez torlénl az éjszaka.
Vigjdték, Claudeite Colberttel és
Clark Gableval.

Kedd, sperda, csiitdrifk: NOK ura. Ldl-
vinyos film

Péntekiol : Szentpétervidri utolsd bdl.
Strauss Oszkir zene. Petrovich Ivin-
~nal, Halmay Tiborral.
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ovatvezels: A bridgej4ték paragrafusokban

Az informéciés konirazé parinere

61 § Ha a partner kezépen !/,— 1%/, honoriités van, vagy ha licitalhaté
? gjzine '.l.rjan, akkor — inkabb egy négyes s legaldbb Bubbal kezd6d6
nemes szint mondjon be, mint egy 0610s fhoszusagu alacsony szint.

Ha hafos hosszu nem nemes szine és négyes hosszu nemes szine

van, ugy mindig a hafos hosszu szin mondandd be. o

62 8. Ha az ellenfél szinében biztos fogdsa van s legalabb 1 honoriités
van a lapjdban, — szanzadu a vdlasz.

63 §. Erdtlen lappal a leghelyesebb leintés a kovefkez0 szin bemonddsa.
Egy kard elleni konira esetén tehat egy kor, — egy pikk ellen
tét ftreff. ]

64 §, Ha a pariner kezében 2 honoriités van, a sziikségesnél magasabban
kell licitélnia.

65 §. Egy trikkes szininditds informaciés konirdja utdn a pariner lehetd-
leg keriilje a biintetd passzt — kivéve, ha az ellenfél szinébdl leg-
aldbb 4 i{ités van a kezében.

66 §. Egy frikkes szanzadu i. konirdja utdn a partner 2 hondriitéssel biin-
tetd passzt mond. Ha az inditd bellben van, feltétleniil,

Az indit6 partnere inf. konira esetén.

67 8. Két és '/, honbriitéssel — rekonfra a helyes licit. Kedvez eloszids
mellett mdr 2 honoriités is elég. A rekontra nem jelent adusegitsé-
get is, csak honoOrerdt.

68 §. Ha legaldbb egy s maximum 2 honoriitése van s van egy licital-
hatG 5-0s szine, ezl kell bemondania.

69 § Egy hondriitéssel vagy kevesebbel az indité partnerének az elhang-

_ zott inf. konira utdn legjobb haligatni s passzolni.

70 8. Egy frikkes szininditds elleni i. kontra utdn az indité partnerének
egy irikkes sz:pben1onda_gsa[ lehetbleg meg kell szélalnia gyenge és
erbtlen lappa]fls:. ha lapjdban adusegitség nincs és a 4 ik veszelyes
biintetd passzdtdl {artania lehef.

718, Ha lapja az indifott szin segitségére s emelésére alkalmas, — ugy
tekintet nélkiil az elhangzotf kontrdra — ugy kell licitdlnia, mintha
az i. kontra el se hangzott volna,
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— Német nyelvkurzus ___

Vezefi: Stepunek Rudolf fanir  -—

TIZENEGYEDIK LECKE -

Folylassuk a kérdd- és felels mondat-példakat ;
Wer ist das? (kiejtése: ver iszt disz ?) = Ki (van) az?
Das ist der Herr Molndr (Kiejt.: ddsz iszt der herr Molndr) = az
{(van) az uar Molndr, vagyis: Az a Molndr ur. ;
- Das ist 'd{'e Frau Szildgyi (kiejt.: disz iszt di frau Szildgyi) = az
(van) a nd Szildgyi, vagyis: Az Szildgyi drnb, (vagy: Szilagyiné).

: Das Is'f das Karlchen (Pelerchen, Grelchen) (kiejt.: dasz iszt ddsz
Karlhhén, Péterhhén, Gréthhén) = az (van) Karolyka, (Péterke, Margitka).
Mint lathatjuk a nevek utdni ,chen®, (magyarul ,ka“, ,ke*) kicsinyith
képzot jelent és kiejtése mindig rovid € vel torténik.

Was ist das? (kiejt.: vdsz iszt disz?) = Mi (van) az?

Das ist der Sfahl, (das ist) die Tiir, (das ist) das Fensfer (kiejt.:
ddsz isz! der stil, [ddsz iszt] di tfir, [ddsz iszt] ddsz fénszter) = az (van)
a sz€k, (az van) az aj6, (az van) az ablak.

Uj szavak: (sz6tarba iranddk)

Fénevek: Die Friih vagy Frithe (tobbese nincs) (kiejt.: di frd,
hosszi #-vel) = a kora reggel (hajnal);

der Morgen (16bbesben die Morgen) (kiejt.: der morgén, rov. o és
rov, é-vel) = a reggel ;

der Tag (-e), kiejt.: der tdg (hossai d-val), di tigé (hosszi d,
rov. é) =—a nap (nappal);

der Vormittag (-e), kiejt.: der formittag (rdv. o, rdv. i, hosszu d) =
a délelbtt;

der Mittag (-e), kiejt.: der miltdg (rév. i) — a dél;

der Nachmitfag (-e), kiejt.: der nahhmittdg (tv. d, riv. i, hosszi d) =
a délutdn;

der Abend (e), kiejt.: der dbénd hosszi d. rov. é) = az est (este);

die Nacht (die Nachte), kiejt.: di nahht (rov. d), di néhhté (mind-
két é rov. = az éjszaka (éjjel) ; L 1

die Miternach! (-e). kiejl. di mitterndhht (rov. i, rov, e, rov. d) = az §jfél ;

die Uhr (-en), kiejl.: di ir (hosszu i) = az 6ra; )

dos Lichi (-er), kiejl.: dasz lihht (vov. ) = a villagossag ;

die Stimme (-n), kiejt.: di stimmé (rov. i, riv. é) = a hang (pl.
az ember hangja); P B : PR |

der Wald (die Wilder), kiejt.: der vald (rov. d), vélder riv. é és
rov. @) — az erdd (az erddk); »

die Wiese (-u). kiejt.: di vizé (hossz /, rov. é) — a rét, a mezd.

Melléknevek: hell, -er, -sten (kiejt.: héll, rdv. é vel — vilagos;

dunkel, (dunkler vagy diinkler, am dnnkelsten) kiejt.: dunkel (rd-
vid &) = sdét ; N : .

finster, (finstrer, am finstersten), (kiejt.: finszter) - sotét, komor ;

licht, -er, -esten (kiejt.: lihht == v}[agos. gyér, ritkds ;

kiihl -er, -sten (kiejt.: kfil, hosszu &) = hilvds.

: Ké lencedik lecke mondal-példdi mintdjara 3 egyes

su‘m:.il}sr:lml'r'?lae:srz;z;{r:geﬁgsgi{r:o}r‘fdatol igend és tag dopfelelctlel. Amnl{iv?il a

izedik lecke példdinak mintdjira 3 egyes szdmi &s 3 fobbes szdmi kérdG-mondatol
::.k tagodd reételettel. amelyekben a  michi* tagadd szbcska névelds (neév eldtt dll.
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Millidkat érd ajdndékot ad...

esetleg az, aki valamely hozze}iartozo-
jat egy osztalysorsjegygyel lepi meg. A
szerencse nem jon magatél, hivni kell
kitartéan és bizalommal. Jatszon az
osztalysorsjatékon s az eredmeny
elbb utébb jelentkezni fog.

Marcius 15-6n

banaz elsd osztaly huzdsa |

Uegyen, vagy rendeljen
postan meg ma sorsjegyet!

FOoelarusitok -

Banca Goldschmied Oradea: Banca Dacia,
Lasa de pastrare ge- Union
nerala. , Targu-Mures: Ernest Réyéss.
];m'éLTma Alex. Enkel- Timisoara Banca Cenirala,
ardt,

Banca de Scont,

Banca lliescu s, a. [n- Banca Timisoarei

stitutul comercial de
credit Economia succ.

A munkdnak és kiillonssen a2z
oradeai szervezett nyomddszok-
nak lélekemelden szép és ma
gasztos iinnepe lelt Guffmann
Mdrnak, a: oradeai nyomdasz
szervezet ezid6szerint falan leg-
oOregebb tfagjdnak otvenéves jubi-
leuma, Guttmann bdcsi Gtven éve
nyomddsz, Ot évtized Ofa 4l a
szedOszekrények eldtt, blven esz-
tendd oOla all a betii, a kuliura
szolgdlataban, amelynek hivatott
kozkatondja volt mindig a hosszu
id_alatt.

Otven esztendd: nagy id5. J6-
val {obb, mint eqgy emberdltd és
Guitmann bécsi ezt a nagy idt
szakadatlan munkaban {6liote.
Az O Otven eszfendeje dsszeesik
a nyomdatechnika driasi elBioré-
sével és hogy a nyomdaipar oly
jelentds, st mérfoldes csizmak-
kal haladhatott eldre néhdny év-
s> lized alatt, az éppen az oly in-
Cutimann Mor arcképe Vanyal Impe featménye Ie]ligens. lelkiismeretes és a SZéD.

meg j0 munkat szeretd nyomda-

szoknak koszOnhe!d, mint, amilyen Guilmann bdacsi. .

Guftmann bacsi kivald nyomddsz, biiszkeséggel tekintenek rea szak-
tarsai, akiknek meg 6 a legjobb kollega. Hosszu élettapasztalatit szak-
szervezete €s a nyomdaipar fejlesztésére szentelie mindig és mar ezért
is mélibva tette magdt mind a nyomdatulajdonosok, mind szaktarsai sze-
retetére és megbecsii'ésére. _

Amikor mosi{ elérkezelt munkdssdgdnak Olven éves hatarkovéhez,
méltdan multjdhoz, minden ismerfse, minden nyomdatulajdonos, minden
szaktdrsa, st maguk a hatdsdgok is a legnagyobb Grommel igyekeznek
tanujelél adni, érdemekben gazdag félévszazados miikodése feletti elis-
merésiknek €s mirdenki elhaimozza szerencsekivanalmaival, amelyeknek
mélié Kifejezése volt a szombat esti tinnepség, ahol lelkes Ovacidban ré-
szesitetiék a derék BGreg nyomddszt.

— = ———————+——— 13
Ne késlekedjék. Azonnal rendeljen sorsjegyet a ‘

‘Banca lliescu S. A. Cluj-nal

Képviselve egész Erdély teriiletén. Diszkrét kiszolgdlas!
Oradeal [I6k: B-d. Regele Ferdinand 11.
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Vizszintes. 1. Bibliai idézet.
Szent Pdl levelében a Jezabeusokhoz.
5" Létbszerv., 8. Ofthondba térr, 0.
Rémai 51. L. Arzén vegyjele. 12, Pesti
nagymozi. _}3f Harmadik személyt, 147
Van — mds nyelven. 167 Titkos ismerie-
{Gjeliil szolgdl, névelGvel. 18. Keskeny.
% Doske német alakja. 28, Lakoma.
217 Une, fonefikusan. 22. Zaj. 24, Idegen
KoiGsz6. 257 Emelkedetl k6l6i hano, 22
Lengyel Zoltdn monogr. 307 Tova. 21. A
muveszet — francidul. 32, Nederland, ra-
vidilve, 327 .., ka, gorog szigel. 33 Pen-
sylvania roviditése. 36, Romal tidvozlet.
37. A szorgalom jelképe. 39, A ,Nana®
c. film t8szerepldje.. 407 Iskolai do
kelléke, 45 Forditva: friss, liata pl.
arc). da#. Arany — franciaul, 45. Kjsdzsiai
folyg. 97, Maga, 487 FiiggBlegesen. 44~
Arra szolgdl, hogy 1épre m nienek., 51
Olasz viros.

. Fllggbleges ¥ Cowhoy feszi.
2, Mutaldsz6. 8. N. A. O,.4 N&i név.<
Diktdtor. ¢ Elébevig. T. Hily id
szbval, fon. B. Szillocige. 9, |
fdbornok volf, még egy roz
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Tipografia Romaneasca Oradea, Str. Alea Romel 2

toveztek ; Elazenvci{(\?i ja.
E;ﬁtgl\f}raric.jaéff(/ﬂllﬁdua. _}ﬂ;ﬂlalpcfaj.k.
':Efr Ebbol k&sziil a kavidr. 287 Elzsibbad.
29, Tejvallalat kezdGbetitl. 38. anintézet.
34 Brédy Lili regenye. ’.,Aradi Torna-
egylet. 3% 79l vdg. @t Nincs b.enne.
semmi. 437 Sulyegység. 46, Forditva:
erdélyi varos. 60. AlloViz.
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Ertesités!

Tiszielettel értesitjiilk a nagyérdemu
Kkozonséget, hogy a Rimandczy ftiedS és
szallotla bérletet éfvenui_xkes annak teljes
rendbehozdsdt meghkezdiik. :

Ugy a gbz, mint a kadfirdd javitdsi
munkdlatai annyira elSrehaladiak, Rogy
a kozonség j6 kiszolgdldsa és kényelme
biztositva van. ' [ §

Célunk a fiird6t és szdlloddt isméfel-
ten nagyvérosi nivéra emelnl és remél-
jiik, hogy ez rovid idSn beliil sikeriiini
fog. s

Ezzel egyidejileg f{udatjuk, hegy a
fiirdS-jegyeket, a masszirozdst €s a pe-
dikiirt az aldbbbl mérsékelt drakban &l-
lapitottuk meg: _

I. féifi és ndi gBefiirdl 25 lei. (Kato-
naiisztek, koztisziviseldk, dllami auto-
nom intézményeknél levbk (Cir.,” Pit)
Virosi vasut, Villamos-mii, nyugdijasok,
valamint nejei, a hadsereg és a csenddr-
ség tagjai, didkok, fdiskolai hallgatdk
igazolvanyuk felmutaldsa ellenében a
gozfiirdoben 18 leies kedvezményes jegy
valtasdra jogosul

[I, Kdditirdd (le 6 és 1oritkozo hasz-
ndlattal) 1. oszi, 35 lei, Il. oszi. 30 lei.

II. Masszirozds 7 lel, pedikiir 7 lei

A hézonség szives jbindulatdt és pdrt-
fogdsit kérve maradunk liszielettel :

BICA-csalAd,
minl a Rimandcsy ul bériti
. —————
Felelfs szerkeszid és kiadd
OTVOS BELA
Budapesti satpiredalm) 1munkatirsaink :
Dr CSERNELY OYULA, OSURKA PRTES,
Szerkeszilség és kiadShivatal
Oradea, Str. Principele Mihai 3.
Telefon: 87
Elbfizetési 4r
Romdnidban : egész éure 300, élévre 150,
negyedévre 75, egy héra 25 lel.

Magyarorszagen: egész évre 12, [élévre 6,
¢ gy héra 1 pengd

jugoszlivid

70, neg

egesz eévre 135, féléeven
vre 40, 1 héra 15 dindr.

lelefon #7

-

ADOLPH MENIOU




